saksa okupatsiooni tuleku ja mineku — moju kirjelda-
misest oma tegelaskonnale., Oskar Luts temale
omase tugeva kirjanikutemperamendiga meelitab,
nagu enamasti ikka, ka sedapuhku — vaatamata hoole-
tule suhtumisele oma iilesandesse — innuga lugema
viikekodanlikku loomaaeda kirjeldavaid teoseid
wEagahooviss ga T wulkesellide = Feidia
Kibuvitsa impressionistlikus ,Rahusdidus”
voib kiill nii nagu teisteski leida eluldhedust, kuid
sellest on hoopis kaugel igasugune iithiskondlikkus ja
osalt isegi eetiline vaateviis ja realismgi. Kibuvits
pole kiill siingi veel vaba mojustusist, ta ei suuda esi-
neda ka motlejana, kuid tal on vaatlusviarskust. Erand-
lik on ka. Hella Vuolijoe ;;Uduntaguste
LLeeni Tartus® milles mojub kiill segavana saksa
sentimentaalsete ajaviiteromaanide stiil, kuid seda
kompenseerib suurel maidral dige rikkalik ja huvitav
andmestik balti sakslaste ja ka tousva eesti haritlas-
konna elust umbes kolmkiimmend aastat tagasi.

Rahvalik-opetliku romaani liigis on leidnud oma-
jagu tunnustamist M. Motslase ,Kevadised
vood“ ja H. Mdelo ,Tdnapdeva lapsed®.
Need pakuvadki kindlasti kasulikumat lugemisvara
kui lausa ajaviitekirjandus, milline muide wviimasel
ajal on algupirasenagi meil jalgu alla votmas: nii
ilmus 1933. a. meie omilt autoreilt juba neli-viis krimi-
naal- voi seiklusjuttu.

Draama oma rohkem kui kahekiimne teosega on
arvuliselt esikohal teiste ilukirjanduse liikide seas,
kuid just sel alal esineb koOige rohkem tarbekirjan-
dust, just siin leidub hulgaliselt selliseid teoseid, mis
tdiesti teadlikult on loodud viikelavade tarbeks, vihe-
noudlikule publikule m&nusa Shtu soetamiseks. Nagu

87



